SPECIALIOJI DALIS

PREKIU TIEKIMO SUTARTIS
_9¢
Nr.:2020-11-26  / L83

2020 m. spalio mén. 26d.
(Sutarties pasirasymo data)

Kaunas
(Sutarties pasirasymo vieta)

SD Bendrosios dalies
Eil sglygu skyriaus Salygu pakeitimai, papildymai
Nr.: pavadinimas
1. 2.5. Prekiy asortimentas ir/ar kainos gali biiti nurodyti atskirame dokumente,
kainorastyje ar kitame saraSe, kuris pridedamas prie Sutarties kaip priedai:NR.1,
I1. Prekiy NR.2, NR.3.
2. | asortimentas, kaina, Sutarties bendrosios dalies 2.9. punktas netaikoma
uzsakymas
3. III. Prekiy Sutarties bendrosios dalies 3.9.punktas netaikoma
perdavimas,
priémimas,
graZinimas
4, VII. Sutarties Bendros dalies punktas 7.5 kei¢iamas i8:
nevykdymo Delspinigiy dydis yra 0,2 (dvi deSimtosios) procento nuo nejvykdytos prievolés
pasekmeés sumos uZ kiekviena uzdelsts dieng. Dél Sutartj paZeidusios Salies padaryto
paZeidimo patirtus Nukentéjusiosios Sutarties Salies nuostolius, kiek jy nepadengia
delspinigiai, atlygina Sutartj pazeidusi Salis.
j:
Delspinigiy dydis yra 0,02 (dvi deSimtosios) procento nuo nejvykdytos prievolés
sumos uZ kiekviena uzdelsta dieng. Dél Sutartj paZeidusios Salies padaryto paZeidimo
patirtus Nukentéjusiosios Sutarties Salies nuostolius, kiek jy nepadengia delspinigiai,
atlygina Sutartj pazeidusi Salis.
5. IX. Sutarties Bendros dalies punktas 9.4. keifiamas i§:
galiojimas, Sutartis galioja 1 m. (vienerius metus) nuo jos pasira§ymo momento
nutraukimas, i
pake-itimas ir Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki pilno jsipareigojimy
papildymas ivykdymo.
6. Papildomos Saliy
teisés ir pareigos,
nustatomos
Specialiojoje dalyje
T Mes, toliau nurodytos Salys, patvirtiname, kad 3i Sutartis yra abiem Salims

Sutarties pasirasymas

priimtinas susitarimas, pasiektas abipusiy deryby biidu. Sutarties salygy turinys
Salims yra suprantamas ir iSreiskia tikraja ja pasira$anéiy asmeny valig ir interesus.
Zemiau pasira§ydami, Sutarties teksta tvirtiname:
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SPECIALIOJI DALIS
Sutarties Salys, ju rekvizitai ir parasai
PARDAVEJAS: PIRKEJAS:
UAB KRINONA Tauragés profesinio rengimo centras

Juridinio asmens kodas : 134884165

Juridinio asmens kodas: 190807286

El. pastas: ruta@krinona.lt

El. paStas: rastine@prc.taurage.lm.lt

PVM mokétojo kodas: LT348841610

PVM mokétojo kodas:

Buveiné: Raudondvario pl. 162, LT-47174 Kaunas

Buveiné: Aerodromo g. 7, LT-72184 Tauragé

AB SEB bankas
Atsiskaitomoji saskaita Nr.: LT79704406000314002
Banko kodas: 70440

Atsiskaitomoji saskaita Nr.:, esanti banke SEB bankas
banko kodas
Atsiskaitomoji sgskaita Nr.:, esanti banke SEB bankas
banko kodas

>

Atstovaujama:
Direktoriaus Marius Vasaitis

Atstovaujama:
Virginijus Remeikis
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BENDROIJI DALIS Priedas Nr.: 1

L.1.

I.2.

L3.

L.4.

| £

L.6.
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PREKIU TIEKIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

L Sutarties subjektai, objektas, sudétis ir taikymas

Sios sutarties subjektai - verslg ar paslaugy teikimg vykdantys juridiniai asmenys arba
fiziniai asmenys, vykdantys veikla individualios veiklos pagrindu (tohau Sutartyje atskirai
vadinami Pardavéju, Pirkéju, Salimi, o abu kartu - Salimis), susitaré ir isipareigojo vykdyti
514 sutarti toliau nustatytomls salygomis. Sios sutarties subjektai pareidkia ir patvirtina, kad
Jjie néra vartotojai ir kad sutartis sudaroma komerciniais, paslaugy, ar kitais verslo, bet ne
vartojimo, tikslais.

Sutartyje nustatytais terminais ir saglygomis Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui Prekes ir
perduoti Prekes Pirkéjo nuosavybén pilnai uZ jas atsiskaiius, o Pirkéjas jsipareigoja
Prekes priimti ir uz jas atsiskaityti.

Si Sutartis susideda i§ (i) Specialiosios dalies ir (ii) Bendrosios dalies, kuri yra Sutarties
priedas Nr.: 1, bei (iii) visy kity Sutarties priedy, su visais esamais ir bisimais jy
pakeitimais ir papildymais, kurie yra neatskiriama $ios Sutarties dalis (toliau - Sutartis).

Sios Sutarties salygos ir nuostatos turi virSenybés teise prie§ bet kurias kitas sglygas ir
nuostatas tarp Saliy (jskaitant be apribojimy bet kokias derybas iki $ios Sutarties sudarymo
ar bet kokias ankstesnes pirkimo sglygas, nurodytas sutartyse, uzklausose, uzsakymuose,
pasiiilymuose, iSreikstas bet kokiu biidu — tiek ZodZiu, rastu, ar konkliudentiniais
veiksmais, tiek numanomas ir bet kuria forma — tiek popierine ar elektronine bet kuriuose
raSytiniuose dokumentuose, korespondencijoje, tiek Zodine deryby ar idreikstas veiksmais),
isskyrus atvejus, kai Salys dél konkrecu; salygy ir nuostaty pakeitimo susitaria rastu.
Sutartis sudaroma ir vykdoma tik joje nustatytomis salygomis.

Sutarties Specialiojoje dalyje iSdestytos sglygos ir terminai yra individualiai aptarti, sulygti
ir nustatyti tarp konkre¢iy Sutarties Saliy - Pardavéjo ir Pirkeéjo, kurios yra detalizuotos
Sutarties Specialiojoje dalyje.

Bendrojoje Sutarties dalyje, kuri yra Sutarties priedas Nr.: 1, yra idéstytos standartinés
Prekiy tiekimo sglygos ir nuostatos, kurios yra taikomos visiems Pardavéjo Pekiy tiekimo/
pardavimo sandoriams su visais Pirkéjais (fiziniais ar juridiniais asmenimims).

Kiekvienu konkrediu atveju Salys, sudarydamos Sutartj, turi teise Specialiosios dalies
salygomis pakeisti, papildyti ar patikslinti Bendrosios dalies sglygas arba nustatyti
papildomy salygy, kuriy Bendroje dalyje néra. Specialioje dalyje nustatytos salygos turi
virSenybés teis¢ prie§ Bendrosios dalies salygas ir kiekvienos konkredios Sutarties
vykdymui bus taikoma visa Sutartis (Specialiosios dalies salygos ir Bendrosios dalies
sglygos, kurios nebuvo pakeistos Spelialigja dalimi, bei visi kiti Sutarties priedai).
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BENDROIJI DALIS : Priedas Nr.: 1

L.8. Sudarydamos $ig Sutartj, Salys pasirao Sutarties Specialiaja dalj ir Sutarties Bendracjét dalj.
Bendroji dalis be pasiraSytos Specialiosios dalies negalioja.

IL Prekiy asortimentas, kaina, uZzsakymas

I.1.  Si Sutartis yra pagrindas daugkartiniam prekiy (toliau - Prekés), tiekimui. Prekés $ios
Sutarties prasme reiSkia prekes, kuriomis prekiauja Pardavéjas. Prekiy asortiments ir
kainas Pirkeéjui pateikia Pardavéjas.

IL2.  Prekiy tiekimas vykdomas pagal atskirus uZsakymus, t.y. pagal Sutartyje nustatyta tvarka
Pirkéjo teikiamus pranesimus Pardavéjui dél konkreéiy Prekiy jsigijimo.

IL3.  Pirkéjas pageidaujamas Prekes uzsako i§ Pardavéjo Prekiy asortimento pagal Pardavéjo
pateiktas kainas.

I1.4. Pirkéjas Pardavéjui pateikia uZsakymg elektroniniu pastu arba telefonu, kuriame nurodo
pageidaujamy jsigyti Prekiy pavadinimus (ir/ar kitg Preke identifikuojantj apibiidinima) i3
Pardavejo prekiy asortimento, kiekj, komplektacijg, pristatymo vietg ir/ar kitas salygas,
kurios konkre&iu atveju Pirkéjui yra reikdmingos.

IL5.  Prekiy asortimentas ir/ar kainos gali buiti nurodyti atskirame dokumente, kainoradtyje ar
kitame sgraSe, kuris pridedamas prie Sutarties kaip priedas.

IL6.  Pateikdamas kiekvieng atskirg uZsakyma Pirkéjas pareiskia ir patvirtina, kad Pardavéjo
prekiy asortimentas bei kiekvienam atskiram uZsakymui Pardavéjo pateiktos kainos jam
yra Zinomi ir priimtini.

IL7.  Kiekvieno atskiro uzsakymo apimtis (asortimentas, kaina, kitos reik¥mingos Prekiy
specifikacijos ar UZsakymo duomenys) yra nurodomi Pardavéjo iraSomoje PVM
Saskaitoje faktiiroje.

IL.8.  Prekiy, kuriomis prekiauja Pardavéjas, asortimentas ir kainos gali biti papildomi ir/ar
kei¢iami vienafaliSkai Pardavéjo nuoZitira. Visa Pardavéjo reklamose, brosiiirose,
kataloguose, prekiy kainoras¢iuose, internetiniame puslapyje ar kitur pateikta informacija,
kainos ir apraSymai yra bendro pobiidZio, gali keistis be atskiro prane$imo ir Pardavéjo
nejpareigoja. Pardavéjas turi teis¢ pafalinti ir/arba pridéti prekes i¥/prie prekiy
sgrafy/gaminiy linijos ir pan., o taip pat keisti prekes, jy apraSymus ir/arba dizaing.
Pardavéjas neatsako uZ praeityje pateiktg informacija ar su ja susijusius savo
tiekéjuy/gamintojy veiksmus.

IL9.  Apie Prekiy asortimento ir/ar kainy bei kity specifikacijy pasikeitimg Pardavéjas
informuoja Pirkéja elektroniniu pastu ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy.
dieny arba nedelsiant, per protingg laika nuo suZinojimo apie Prekiy asortimento ir/ar
kainy bei kity specifikacijy pasikeitima, jeigu dél pasikeitimo prieZasties ar pobiidZio
informuojama véliau negu sutarta.

IL10. Pardavéjas patvirtina, kad j Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, kad
Prekes neareStuotos, nejkeistos, neiSnuomotos ir neperduotos neatlygintinai naudotis, jos
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BENDROII DALIS Priedas Nr.: 1

IL.11.

IIL1.

II1.2.

IIL.3.

I11.4.

IILS.

IIL.6.

IIL.7.

IT1.8.

IIL9.

néra teisminio ar ikiteisminio ginco objektas, néra ginéy dél Prekiy trediyjy teisme ar
arbitraZe, taip pat, kad néra asmeny, turin¢iy pirmumo teise jsigyti Prekes, kad & Sutartis
nepaZeis Pardavéjo kreditoriy interesy, kad Pardavéjo teisé valdyti, naudotis ir disponuoti
Prekémis neatimta, nesuvarZyta ir neapribota, néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar
apribojimy, kurie galéty turéti jtakos nuosavybés teisei | Prekes peréjimui Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais Pirkéjui.

Pardavejas kartu su Prekémis privalo perduoti su jomis susijusius Prekes lydinéius
dokumentus ar jy kopijas, priklausinius ir priedus.

III.  Prekiy perdavimas ir priémimas

Gaves i8 Pirkéjo kiekvieng atskirg uZsakymg, Pardavéjas suformuoja Pirkéjo pateikta
Prekiy uZsakymg ir iraSo PVM saskaitg - faktlirg, kuria patvirtina konkretaus uZsakymo
apimtj (asortiments, kiekj, matavimo vienetus/jpakavima, komplektacijg), kaina, kitas
reik§mingas aplinkybes, dél kuriy $alys susitaré konkre&iu uZsakymu.

Prekes Pardavéjas perduoda: (i) Pardavéjo veiklos vykdymo vietoje, kai Pirkéjas Prekes
priima jy perdavimo metu; (i) Prekes gabenant — jas jteikiant pirmam veZéjui, kad ¥is
Prekes pristatyty j Pirkéjo nurodyta vieta.

Pirkéjas turi teis¢ priimti Prekes Pardavéjo veiklos vykdymo vietoje, kurios adresas ir
Prekiy atsiémimo laikas nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje ar kitu laiku, kuris
nevirsija Sutarties Bendrosios dalies 3.8. punkte nustatyto Prekiy pristatymo termino.

Atveju, kai Pirkéjas priima Prekes i§ Pardavéjo veiklos vykdymo vietos pats, Pardavéjo
pareigos perduoti Prekes momentas sutampa su Pirkéjo pareigos priimti Prekes momentu.

Prekeés Pirkéjui gali biiti gabenamos pasitelkiant vezéjus.

Prekés pristatomos Pitkéjo nurodytu adresu, kuris nebiitinai turi sutapti su Pirkéjo
registracijos ar veiklos vykdymo adresu. Kiekvienu konkretiu atveju Pirkéjas nurodo
Prekiy pristatymo vieta Specialiojoje dalyje ar uzsakyme.

Kai Prekés yra tiekiamos jas gabenant, Pardavéjas laikomas tinkamai jvykdZiusiu savo
pareigg perduoti Prekes Pirkéjui nuo Prekiy pirmajam veZéjui perdavimo momento,
neatsizvelgiant j nuosavybés teisés paréjimo momentg. Prekiy perdavimo momentas
uzfiksuojamas ir patvirtinamas veZimo ar siuntimo dokumentais. Tokiu atveju Prekiy
perdavimo ir Prekiy priémimo momentai nesutampa.

Kai Prekés yra tiekiamos jas gabenant, Pirkéjui uZsakytos Prekés, kartu su jas lydindiais
dokumentais, pristatomos per 4 (keturias) darbo dienas nuo PVM saskaitos - faktiros
iSraSymo dienos, nebent Specialioje dalyje Salys susitaria kitaip.

Jeigu uZsakymo suma yra didesné negu 75,00 € (septyniasde$imt penki eurai, 00 ct) be
PVM, Prekes Pirkejui Pardavéjas pristato nemokamai. Salys Specialiojoje Sutarties dalyje
gali susitarti ir dél kitokio nemokamam pristatymui reikalingo Prekiy uZsakymo sumos

-’/“
J‘.“ "/.
i o okas 3 [N
Mindaugas Spofeas [ ]

P 3 | A
Bardavimy vadopas
: 4 vgeop —

(Pardavéjo atstovo pa/ﬁs‘ﬁﬁ) }' (Pirkejo atstovo parasas)



BENDROII DALIS Priedas Nr.: 1

IIL.10.

IIL.11.

II1.12.

ITL.13.

IIL.14.

IT1.15.

I11.16.

I11.17.

p

P’

dydZio. Jeigu uZsakymo suma yra maZesné negu susitarta, Salys dél Prekiy gabenimo
salygy susitaria Specialiojoje dalyje.

Nuo to momento, kai Pardavéjas laikomas jvykdZiusiu savo pareigg perduoti Prekes
Pirkéjui, perduoty Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika tenka Pirkéjui.

Jeigu Prekés po juy perdavimo Zuvo ar sugedo ne dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas privalo
sumokéti kaing Pardavéjui. Si taisykle taikoma ir tais atvejais, kai Pardavéjas negaléjo
perduoti Prekiy Pirkéjui dél to, kad pastarasis nepakankamai bendradarbiavo su Pardavéju
ir tokiu biidu paZeidé Sutartj.

Pirk¢jas Prekiy priémimo momentu privalo: (i) su veZéju jvertinti Prekiy krovinio i$oring
bikle ir (ii) sutikrinti Prekiy asortimenta, kiekj ir kokybe ir kt. poZymius, nurodytus PVM
saskaitoje faktiiroje Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

Jeigu Prekes tiekiamos jas gabenant, Pirkéjas, prilmdamas Prekes, visais atvejais privalo
kartu su vezéju jvertinti Prekiy krovinio biikle ir krovinio iSorinius defektus/ paZeidimus/
kitus trikumus: (i) uZfiksuoti vaizdo priemonémis ir (ii) paZyméti Prekiy veZimo
dokumentuose ir (iii) gauti faktinio veZéjo/vairuotojo parada, kuriuo pastarasis patvirtins
jvertintas aplinkybes. Priesingu atveju laikoma, kad Prekes Pirkéjas priémé tokios biikles,
kokia nurodyta vaZtaratyje. Jrodinéjimo nasta, siekiant nugindyti $ias aplinkybes, tenka
Pirkéjui.

PVM Sgskaitos - faktiiros popierinis variantas fiziskai paduodamas Pirkéjui/jo atstovui
Prekiy pristatymo metu arba pateikiamas Pirkéjui elektroniniu pa$tu (pvz. atveju, kai
Prekes pristatomos kitu nei Pirkéjo veiklos vykdymo adresu Pirkéjo nurodymu ir kt.
atvejais).

PVM saskaita faktiira yra prilyginama prekiy perdavimo - priémimo aktui, nebent Salys
susitaré kitaip. Prekiy priémimas gali bGti jforminamas ir papildomai pasira$ant Prekiy
priémimo - perdavimo akta. Tokiu atveju Priémimo - perdavimo aktas kaip Priedas Nr.: 3
tampa Sutarties dalimi.

Pirkejas/jo atstovas (darbuotojas), priimdamas Prekes, pasiralo ant PVM sgskaitos
faktiros. Pasiraydamas PVM saskaita - faktiira, savo paralu patvirtina, jog Pirkéjas
uzsakytas prekes priémé, jas priimant sutikrino Prekiy asortimenta, kiekj, kokybe,
tinkamumo naudoti terming, komplektiskuma, targ bei pakuote;, kad Pirkeéjui buvo perduoti
visi Prekes lydintys dokumentai, priedai ir priklausiniai ir Pirkéjas jokiy pretenzijy dél
Prekiy specnﬁkacijq ar dokumenty neturi. Salys susitaria, kad 3ias aplmkybes Pirkéjas
patvirtina ir atveju, kai Pardavéjas PVM saskaity - faktiirg Pirkéjui siundia el. pastu, jeigu
Pirkéjas tg pacig Prekiy gavimo dieng el. pastu Pardavéjui nepateikia prane$imo apie
i$vardinty Prekiy specifikacijy neatitikima jy priémimo metu.

Pirkéjas atsako uZ Prekiy kokybés pablogéjima, jy sugadinima ar kitas panasias
neigiamamas pasekmes iki visi§ko atsiskaitymo uZ Prekes.

IV.  Prekiy kokybé, garantija bei graZinimas
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BENDROIJI DALIS Priedas Nr.: 1

IV.1.

IV.2.

IV.3.

IV.4.

IV.S.

IV.6.

Iv.7.

Iv.10.

IV.11.

IV.12.

Pardavéjas privalo perduoti Pirkéjui Prekes, kuriy kokybeé atitinka Prekiy uzsakymo metu
nurodytas salygas bei Prekiy kokybe nustatandiy Prekiy dokumenty, pateikty gamintojo,
reikalavimus.

Jeigu Prekiy gamintojas yra iSdaves sertifikatus, patvirtinanéius Prekiy kokybés standartus,
sertifikatai ar kiti dokumentai ar jy kopijos gali biiti pateikiami Pirkéjui §iam papragius
rastu.

Dél Prekiy triikumy, kuriy Pirkéjas neturéjo ir negaléjo nustatyti Prekiy priémimo metu,
Pirkéjas Pardavéjui pateikia radytine pretenzija elektroniniu pastu per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Prekiy gavimo dienos, kartu pateikdamas ir vaizding medZiaga (foto nuotraukas,
vaizdo jraSus ir kt.) ir/ar kitus duomenis, pagrindZianéius nurodomus triikumus.

Pirkéjo reikalavimo i¥nagrinéjimui Pardavéjas gali kreiptis dél igsamesnés informacijos
apie Prekiy trikumus pateikimo. Pardavéjas informuoja Pirkéjg apie dél Pirkéjo nurodyty
Prekiy trikumy pagal turimus/Pirkéjo pateiktus duomenis, atliktos analizés rezultatus per
14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo gavimo dienos, i$skyrus atvejus, kai analize
atliekama Prekiy gamintojo/tiekéjo, tokiu atveju analizés rezultatus Pardavéjas jsipareigoja
pateikti Pirkéjui nedelsiant, juos gavus i§ analiz¢ atliekanéiy gamintojo/tiekéjo.

Pagristus prekiy trikumus Pardavéjas iStaiso pakeisdamas netinkamos kokybés Prekes
tinkamomis arba kitu Salims priimtinu biidu, susitartu rastu, per 14 (ketuuol]ka) dieny nuo
Pardavéjo analizés rezultaty pateikimo Pirkéjui dienos savo nuoZifira ir sgnaudomis.

Esant gin¢ui del prekiy kokybes, Pirkéjas jsipareigoja saugoti Prekes iki galutinio gindo
i§sprendimo, jeigu Salys nesutaria kitaip ar atveju, kai Prekés perduodamos Pardavéjui
analizei atlikti.

Nekokybiskos Prekés graZinamos, suraSius Prekiy graZinimo dokuments, patvirtintq abieju
Saliy jgalioty atstovy paraSais, kuriame biitinai turi biiti nurodytas konkretus grazinamy
Prekiy defektas, nebent Salys susitarty dél kitokio Prekiy grazinimo budo.

GraZintinos Prekés turi biiti nesugadintos, nepaZeistose pakuotése. Grazinamos Prekés
nebus priimtos, jeigu jos del Pirkéjo arba trediyjy asmeny kaltés buvo laikomos
netinkamose sglygose, naudojamos nesilaikant eksploatacijos taisykliy ir dél to paZeistos
mechaniskai, ar kity fiziniy veiksniy.

Puke_]as netenka teisés remtis daikty neatitikimu, jeigu jis per Sutartyje nustatytg termina,
kurj Salys laiko protmgu terminu, kai Prekiy trikumus pastebéjo ar turéjo pastebéti, apie
tai nepranesa Pardavéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

I8skyrus atvejus, kai Pardavéj as raStiSkai sutinka, kokybiskas Prekes graZinti draudZiama.

Dél Prekiy, kurioms taikoma garantija, Pardavéjas i§duoda Pirkéjui atskiras garantinio
serviso korteles.

Pirkéjas, realizuodamas i§ Pardavéjo pirktas Prekes, privalo tiksliai ir teisingai pildyti
garantijg Zymin€ius dokumentus. Neteisingai uzplldz:us $iuos dokumentus, Pardavéjas
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IV.13.

V.1

Vi

V4.

V.S,

V.6.

"x___

atleidZiamas nuo garantiniy jsipareigojimy vykdymo ir Pirkéjui tenka visa atsakomybe,
susijusi su garantiniais jsipareigojimais.

Garantinj Prekiy aptarnavimg ir remonta atlieka iSimtinai tik Pardavéjo serviso skyrius,
nurodytas garantiniuose dokumentuose.

V. Atsiskaitymo tvarka ir terminai

Pardavéjas Pirkéjui suteikia 30 kalendoriniy dieny arba Sutarties Specialiojoje dalyje
nurodytg atsiskaitymo uz Prekes terming/perioda kuris skaidiuojamas nuo PVM saskaitos —
faktlros iSrafymo dienos. Atsiskaitymo terminas papildomai nurodomas ir Pirkéjui
pateikiamoje PVM saskaitoje-faktiiroje.

Pirkéjas uz Prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu i Pardavéjo banko sgskaita arba
grynaisiais pinigais iki apmokéjimo termino pabaigos.

Atveju, kai abi Salys viena kitai turi prieSpriesiniy finansiniy reikalavimy, Salys gali taikyti
mokeétiny sumy, kuriy mokéjimo terminai yra suéje, jskaityma, laikantis jmoky
paskirstymo taisykliy, numatyty $ios Sutarties Bendrosios dalies 5.9. — 5.10. punktuose.
Iskaitoma praneSant apie tai kitai prievolés Saliai. Kai skolininkas tampa nemokus,
kreditorius gali jskaityti savo reikalavimus, nors jy terminas ir nesugjgs, jeigu jstatymai
nenustato ko kita.

Salys turi teise susitarti, kad Pardavéjas suteikia Pirkéjui jsiskolinimo uZ Prekes limita,
kurio dydj ir mokéjimo bei galiojimo laikotarpj Pardavéjas nustato Sutarties Specialiojoje
dalyje, ar atskiru rastiSku susitarimu, o Pirkéjas prisiima suteikto Isiskolinimo uZ Prekes
limito dydZio finansing atsakomybe.

[siskolinimo uZ Prekes limitas - tai maksimaliai leistina Pirkéjo jsiskolinimo Pardavéjui,
taip pat biisimy jsiskolinimy, kurie susidaryty pateikus Prekes Pirkéjui, suma bet kuriuo
laiko momentu.

Tam, kad Pirkéjas galéty naudotis [siskolinimo uZ Prekes limitu, Pardavéjas gali
pareikalauti papildomy duomeny, dokumenty ar jrodymy (jskaitant, bet neapsiribojant,
Pirk¢jo finansinés biiklés ataskaita (balansg) ir pelno (nuostolio) ataskaita). Sutartinés
prievolés, susijusios su naudojimusi Isiskolinimo uZ Prekes limitu, vykdymo uZtikrinimui,
taip pat gali biiti nustatomi papildomi §ios prievolés uztikrinimo instrumentai, kurie turi
biiti pritaikyti per Specialiojoje dalyje nustatyta laikotarpi. Per nustatytg laikotarpj negaves
papildomy garantijy, uZtikrinan¢iy tinkama Pirkéjo jsipareigojimy vykdymg, Pardavéjas
turi teis¢ vienasalidkai, prane$damas apie tai Pirkéjui el. pastu: (i) sumaZinti Jsiskolinimo
uz Prekes limita ir/arba (ii) sustabdyti Prekiy tiekimg tol, kol Pirkéjas nesumaZins savo
isiskolinimo iki Pardavéjui priimtino dydZio ir/arba (iii) tiekti Prekes nustatant trumpesnius
apmokejimo terminus (pvz., iki garantijy galiojimo laikotarpio pabaigos) arba (iv)
nutraukti Sutartj praneSant apie tai Pirkéjui prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.
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Vads

V.8.

.9,

V.10.

VI.1.

VL3.

Vi4.

o

o A

i

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas neturi teisés vir$yti [siskolinimo uZ Prekes limito
(t.y., Pirkéjas iki uzsakyty Prekiy atsiémimo/iSsiuntimo momento privalo pasiriipinti, kad
limito uZtekty visoms uZsakytoms Prekéms), o jj virsijus arba esant tikimybei jj virdyti,
Pardavejas turi teis¢ netiekti Prekés Pirkejui pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus Prekéms
tol, kol Pirkéjo jsiskolinimas bus sumaZintas tiek, kad isiskolinimo suma nevirsyty Pirkéjui
suteikto jsiskolinimo uZ Prekes kredito dyd¥io arba i¥siysti tik tokj Prekiy kiekj, kuriam
uztenka kredito limito ar papildomai pervesty pinigy, o uz likusj neperduotg Prekiy kieki
bus skaiCiuojami Sutartyje nustatyti delspinigiai, laikant, kad Pirkéjas paZeideé savo
prievolg priimti uZsakytas Prekes.

VirSijus nustatytg Jsiskolinimo uZ Prekes limit, laikoma, kad suéjo apmokéjimo uz Prekes
terminai, ir gali biiti taikomos Sutarties nevykdymo pasekmés.

Pardavéjas turi teis¢ Pirkéjo jmokas, gautas vykdant prievole, paskirstyti sekangiai:
pirmiausiai atlyginamos Pardavéjo islaidos, susijusioms su reikalavimo jvykdyti prievole
pareiskimu; antraja eile jmokos skiriamos mokéti paliikanoms pagal jy mokéjimo terminy
eiliSkuma; treGigja eile jmokos skiriamos netesyboms moketi; ketvirtaja eile jmokos
skiriamos pagrindinei prievolei jvykdyti.

Salys susitaria, kad tuo atveju, kai Pirkéjas privalo graZinti Pardavéjui kelias tos padios
rasies skolas, pirmiausia gautomis jmokomis dengiamos seniausios skolos, kuriy
mokéjimo terminai yra suéje, pagal 5.4. punkte nustatytg eiliSkuma, nepriklausomai nuo to,
kokig mokejimo paskirtj nurodo Pirkéjas.

VL. Nuosavybé teisés peréjimas

Nuosavybés teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina tik visiskai uz Prekes atsiskaidius. Tol, kol
Pirkéjas uZ Prekes neatsiskaité, nuosavybés teisé 1 Prekes i8lieka Pardavéjui.

Salyga, kad nuosavybeés teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina tik pilnai uZ jas atsiskaiéius, yra
esminé Sios Sutarties salyga ir prielaida, nulémusi Pradavéjo sutikimg tiekti Prekes Pirkéjui
bei Sutarties sudaryma.

Iki nuosavybés teisés i Prekes jgijimo momento Pirkejas Prekes valdo, naudoja ir jomis
disponuoja patikéjimo teise.

Pirkéjas turi teisg Prekes perparduoti, tadiau jeigu Pirkéjas perparduoda Prekes iki to
momento, kai jam pereina nuosavybés teisé j Prekes, nedelsiant elektroniniu laidku apie
parduotas Prekes informuoja Pardavéja ir Pirkéjas gautg pinigy sumga laiko kaip Pardavéjo
patiketinis, iki visisko atsiskaitymo uz Prekes, nebent Salys Sutarties Specialiojoje dalyje
nusistato kitokia Pardaveéjo informavimo tvarka.

Pirkéjas visidkai materialiai atsako uZ gauty i Pardavéjo ir esanCiy pas jj Prekiy apsauga,
prekinés iSvaizdos ir tinkamumo vartojimui igsaugojima, jeigu uZ Prekes neatsiskaité su
Pardavéju.
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VIL.6.

VLY.

VIL1.

VII.2.

VIL3.

VIL4.

VILS.

VILG6.

Esant ginéui dél Prekiy apmokéjimo, Pirkéjas jsipareigoja saugoti Prekes iki galutinio
ginco i§sprendimo.

Kad uZtikrinty savo nuosavybés teisiy apsaugy ir i$laikyma Pardavéjas turi teise pateikti
visus biitinus praSymus ir registracijas, jskaitant teis¢ jregistruoti Sutartj jstatymy nustatyta
tvarka vieSame registre kaip pirkimo - pardavimo i§simokétinai sutartj, o Pirkéjas privalo
padéti jam atlikti Siuos veiksmus.

Salys susitaria ir patvirtina, kad Pardavéjo nuosavybés teisiy i8laikymas ir apsauga negali
nukentéti, jeigu Pirkéjui i8kyla nemokumo grésmé ar pradedamos restruktiirizavimo ar
bankroto procediiros, paskiriamas administratorius ar kitas valdytojas, Pitkéjas siekia bet
kokio susitarimo su kitais kreditoriais arba pradedama bet kokia kita pana$i procedira ar
veiksmai. Salys susitaria, kad 3is nuosavybes teisés i Prekes perejnno Pirkéjui tik visiskai
uZ jas atsiskaiéius reZimas bus taikomas visais atvejais, jskaitant ir Sahq nemokumo (kaip
tai apibréZta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Nemokumo jstatyme bei kituose
teisés aktuose) atvejus, tick nemokumo procediuroms prasidéjus, tiek ir iskilus jy grésmei.

VII. SUTARTIES NEVYKDYMO PASEKMES

Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos Sutarties salygos.

Sutarties nevykdymu laikomos bet kokios i§ Sutarties atsiradusios prievolés nejvykdymas,
iskaitant netinkama vykdyma ir jvykdymo termino praleidima.

Pardavéjas jsipareigoja moketi Pirkéjui Sutartimi sulygtus delspinigius, jeigu paZeidZia
savo pareigg perduoti Prekes ar jy dalj. Delspinigiai mokami vz kiekviena pavéluota dieng
nuo neperduoty Prekiy/jy dalies sumos.

Pirkéjas jsipareigoja mokéti Pardavéjui Sutartimi sulygtus delspinigius, jeigu paZeidZia
savo pareigg priimti Prekes ar jy dalj arba pareigg atsiskaityti uz Prekes nustatyta tvarka ir
terminais. Delspinigiai mokami uZ kiekvieng pavéluotg dieng nuo nepriimty/neapmokeéty
Prekiy ar jy dalies sumos.

Delspinigiy dydis yra 0,2 (dvi deSimtosios) procento nuo nejvykdytos prievolés sumos uZ
kiekvieng uZdelsta dieng. Dél Sutarti paZeidusios Salies padaryto paZeidimo patirtus
Nukentéjusiosios Sutarties Salies nuostolius, kiek jy nepadengia delspinigiai, atlygina
Sutartj paZeidusi Salis.

Kai Pirkejas nesilaiko Sutartyje nustatyty mokéjimo terminy (jskaitant ir atvejus kai
vir§ijamas [siskolinimo uZ Prekes limitas, kas taip pat yra laikoma mokéjimo terminy
praleidimu) du kartus ir daugiau, arba Pirkéjas pazeidZia prievole, numatytg Sutarties
Bendrosios dalies 6.4. punkte (Pirkéjo pareiga informuoti Pardavéja apie parduotas Prekes
ir uZ jas gauta sumg laikyti kaip Pardavéjo patikeétiniui iki visisko atsiskaitymo uZ Prekes)
Pardavéjas turi teise:

VIL6.1. reikalauti, kad Pirkéjas per Pardavéjo nustatytg papildoma 3 (trijy) darbo dieny

terming sumokéty laiku nesumokéty Prekig\kainos dalj. Pirkéjui nejvykdzius
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prievolés sumokeéti visg Prekiy kaing per nurodyta papildomg terming, kas Saliy
susitarimu laikoma esminiu §ios Sutarties paZeidimu, Pardavéjas turi teise
vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj. Tuo atveju 3alys privalo grgZinti viena kitai
viska, kg buvo gavusios pagal Sig Sutartj, o Pirkéjas privalo atlyginti Pardavéjui
visus dél esminio sutarties pazeidimo Pardavéjui atsiradusius nuostolius.

VIL.6.2. vienaSaliskai pakeisti busimiems uZsakymams Prekiy kaing it/ar netaikyti
nuolaidy ar jas sumazinti, apie tai prane3us Pirkéjui el. pastu;

VIL6.3. vienaSaliSkai pakeisti apmokéjimo uz Prekes tvarka — t.y. blisimiems prekiy
uzsakymams taikyti trumpesn;j atsiskaitymo terming arba reikalauti mokéti avansu
apie tai praneSus Pirkéjui el. pastu, naujgjj atsiskaitymo uZ Prekes terming
nurodant PVM sgskaitoje — faktiiroje;

VIL.6.4. netiekti Prekiy pagal naujus uZsakymus apie tai viena3alikai prane$us Pirkéjui el.
pastu;

VIL6.5. atsiimti  parduodamas/tiekiamas Prekes, i kurias nuosavybés teisé i&liko
Pardavéjui; tokiu atveju Pirkéjas neturi teisés reikalauti grazinti savo uZ Prekes
jau sumokeéty jmoky i§ Prekes atsiémusio Pardavéjo, jskaitant ir atvejus, kai
Pir¢jas sumokéjo daugiau negu puse Prekiy kainos, kadangi jau sumokétos
imokos kompensuoja Prekiy nusidévéjima bei i$laidas uz naudojimgsi jomis,
tadiau tokiu atveju Pardavéjas nereikalauja dar nesumokéty jmoky uz Prekes i§
Pirkéjo; Pardavéjui rastu pareikalavus, Pirkéjas savo sgskaita privalo graZinti laiku
neapmokétas Prekes Pardavéjo nurodytu adresu ne véliau kaip per 3 darbo dienas.
Sios Pirkéjo prievolés graZinti Prekes Pardavéjui paZeidimas yra laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu ir gali biiti pagrindu vienaSaliskam Sutarties
nutraukimui be i§ankstinio jspéjimo.

VIL.6.6. nekeifiant Sutarties teksto, $iuo atveju visi vienagaliski Pardavéjo PraneSimai apie
Pirkejui taikomas pasekmes, kurios bus taikomos paZeidus Sutartyje numatyta
Pirkéjo pareiga atsiskaityti uZ Prekes, bus laikomas Sutarties pakeitimu kaip
Priedas.

VIL6.7. Jei su tokiu Pardavéjo salygy pakeitimu Pirkéjas nesutinka, Pardavéjas turi teise
atsisakyti parduoti/tiekti prekes ir/ar nutraukti Sutartj, apie tai pranesant Pirkéjui
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, iSskyrus atvejus kai Sutartis
nutraukiama dél esminio jos paZeidimo.

VIL7. Netesyby sumokejimas ir / arba nuostoliy atlyginimas neatleidZia Pirkejo nuo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
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VIIL1.

VIIL.2.

VIIL3.

VIIL4.

VIILS.

VIILG6.

VIIL.7.

VIILS.

VIII. Fiziniy asmeny duomeny apsauga

Pirkéjo (jei Pirkéjas yra fizinis asmuo) ir Pirkéja (jei Pirkéjas yra juridinis asmuo)
atstovaujaniy fiziniy asmeny (toliau - Pirkéjas) asmens duomeny, nurodyty Sioje
Sutartyje, pateikimas Pardavéjui yra biitinas tam, kad Pardavéjas galéty sudaryti ir
tinkamai vykdyti $ig sutarti su Pirkéju.

Nepateikus $iy duomeny, Pardavéjas negalés sudaryti Sutarties su Pirkéju ir jos vykdyti.

Pirkejas atsako uZz jo pateiktos informacijos, jskaitant ir asmens duomeny, tikslumag.
Pasikeitus Pirkéjo asmens duomenims, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjo ar Pirkéja
atstovaujan¢iy fiziniy asmeny vardams, pavardéms, telefono numeriams, adresams,
elektroninio pasto adresams, Pirkéjas apie tai privalo rastu informuoti Pardavéja per 5
(penkias) darbo dienas.

Pirkéjas, sudarydamas $ig sutartj, yra informuotas, jog Pardavéjas tvarko Sioje sutartyje ar
kitais biidais pateiktus Pirkéjo asmens duomenis: (a) sutariy sudarymo ir tinkamo
vykdymo bei apskaitos ir atsiskaitymo uZ pagal sutartj parduotas prekes/suteiktas
paslaugas tikslais, taip pat jsiskolinimy i$ieskojimo bei jsiskolinimy prevencijos tikslais;
(b) mokumo jvertinimo tikslais; (c) (turint sutikima) tiesioginés rinkodaros tikslais,
siekiant perduoti Pirkéjui ir Pirkéja atstovaujandiam fiziniam asmeniui komercine
informacijg; (d) kitais teisés aktuose numatytais tikslais, jskaitant Pardavéjo pareigy,
numatyty teisés aktuose, tinkamo vykdymo tikslais.

Pirkéjas, sudarydamas $ig sutartj, pareiskia, kad jis yra informuotas apie savo teisg: (a)
pradyti, kad Pardavéjas leisty susipazinti su Pirkéjo asmens duomenimis ir teisés aktuose
nurodyta informacija; (b) reikalauti istaisyti netikslius bei papildyti nei$samius Pirkéjo
asmens duomenis; (c) reikalauti iStrinti Pirkéjo asmens duomenis ar apriboti jo asmens
duomeny tvarkyma (iSskyrus saugojima), esant teisés aktuose numatytiems pagrindams;
(d) teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka nesutikti, kad biity tvarkomi Pirkéjo asmens
duomenys; (e) atSaukti duota sutikimg tvarkyti Pirkéjo asmens duomenis, kai asmens
duomeny tvarkymas grindZiamas Pirkéjo sutikimu; (f) i duomeny perkeliamuma; (g)
pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, jei mano, kad su juo susijes
asmens duomeny tvarkymas atliekamas pazeidziant teisés akty reikalavimus.

Sutarties, Pitkéjo asmens duomenys saugomi 10 (de$imt) mety nuo tinkamo sutarties
ivykdymo dienos. Tiesioginés rinkodaros tikslais Pirkéjo asmens duomenis Pardavéjas
tvarko 2 (du) metus nuo sutikimo gavimo dienos. Pirkéjui pateikiamuose sutikimuose gali
biiti nurodyti papildomi (sutartyje nedetalizuoti) asmens duomeny saugojimo terminai.

Pirkéjo asmens duomenys gali biiti perduodami tretiesiems asmenims tik esant teisétam
pagrindui.

Pirkéjas yra informuotas, jog Pardavéjo tvarkomi Pirkéjo asmens duomenys gali biiti
perduodami tretiesiems asmenims, veikiantiems kaip Pardavéjo duomeny tvarkytojai,
jskaitant, bet neapsiribojant, IT, apskaitos bei kitas paslaugas teikian¢ias jmones, Pardavéjo
partnerius (atstovus).
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VIILY9. Sutarties sudarymo ir (ar) vykdymo metu, Pardavéjas turi teis¢ rinkti teisétai prieinama
informacija apie Pirkéja mokumo jvertinimo tikslu (jskaitant atvejus, kai tai daroma
siekiant i8ieSkoti jsiskolinimus), kreipiantis  valstybines ir (ar) privadias istaigas, jmones
ar organizacijas, jskaitant UAB Creditinfo Lietuva bei Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdyba.

VIIL.10. Pirkéjas yra informuotas, kad Pirkéjui netinkamai vykdant finansinius jsipareigojimus
pagal sutartj ir neiStaisius Sio paZeidimo per Pardavéjo nurodyts terming, Pardavéjas
Pirkéjo (t.y. asmens su kuriuo sudaryta sutartis) jsiskolinimo pagal §ig sutartj iSieskojimui
ir valdymui pasitelks skoly ifieSkojimo jmones/asmenis, perduos jiems ir/arba duomeny
valdytojams, tvarkantiems jungtines skolininky duomeny rinkmenas, jsiskolinimo
iSieSkojimo bei valdymo tikslu, Pirkéjo asmens duomenis ir jsipareigoja padengti visas su
tokiu iSieSkojimu susijusias i§laidas.

VIIL11.D¢l 8ios sutarties 8.5. punkte nurodyty teisiy jgyvendinimo, taip pat esant klausimy ar
nusiskundimy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu, Pirkéjas gali kreiptis rastu,
pranedimg siun€iant pastu Pardavéjo registruotos buveinés adresu arba el. pastu.

IX. Sutarties galiojimas, nutraukimas, pakeitimas ir papildymas

IX.1.  Si Sutartis sigalioja ja pasiragius 3alims. Salys pasiraso Sutarties Bendraja dalj ir Sutarties
Specialigja dalj.

IX.2. Salys patvirtina, kad PasiraSant §ig Sutartj, Saliy atstovai turi visus teisés akty ir Saliy
steigimo dokumenty nustatyta tvarka tam tikslui i§duotus jgaliojimus ir patvirtinimus,
kurie yra teiséti ir neat§aukti, Salis yra tinkamai jregistruota ir veikianti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus bei turinti visas teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises
disponuoti savo turtu, sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus, kad 3ios sutarties
pasira§ymo diena néra jokiy asmeny ar institucijy, be kuriy sutikimo ar jgalinimy Salis
pagal jstatymus (teisés aktus) neturéty teisés sudaryti $io sandorio ar sudarydami §j sandorj
paZeisty trediyjy asmeny teises. Salys pareiskia, kad Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokes€io jstatymo, Lietuvos Respublikos pelno mokeséio jstatymo, bei kity Lietuvos
Respublikos jstatymy ir teisés akty, bei Lietuvos Respublikos jstatymy, reglamentuojandiy
mokestines prievoles valstybei, nuostatos joms Zinomos ir, kad jos jsipareigoja savo
sgskaita tinkamai vykdyti visas mokestines ir kitas prievoles, jeigu tokios joms kyla i $ios
Sutarties.

IX.3. [sigaliojus $iai Sutaréiai, ankstesni susitarimai tarp Saliy netenka galios.
IX.4. Sutartis galioja 1 m. (vienerius metus) nuo jos pasira§ymo momento.

IX.5. Likus ne maZiau kaip 30 dieny iki sutarties galiojimo pabaigos $alims raStu nepareiSkus
pageidavimo nutraukti arba pakeisti $ig Sutartj, Sutartis visa apimtimi pratgsiama tokiomis
pat salygomis kiekvieniems kitiems vieneriems metams | priekj tokiomis paCiomis
sglygomis.
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BENDROIJI DALIS Priedas Nr.: 1

IX.6.

IX.7.

IX.9.

IX.10.

IX.11.

X.1.

Sutartis prie§ terming gali biiti nutrauktas §iais atvejais:
IX.6.1.  Saliy susitarimu.

IX.6.2. Nenurodant nutraukimo prieZaséiy, bet kurios Salies iniciatyva, kita Salj
ispéjus ne veéliau kaip prie§ 30 dieny iki numatomo jos nutraukimo.

[X.6.3. Vienagaliskai, jeigu kita Salis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus  jsipareigojimus. Tokiu atveju Sutartis gali biiti nutraukiama
nukentéjusios  Salies  iniciatyva, jspéjus Sutartj paZeidusia/Sutarties
nevykdanéig Salj del Sutarties nutraukimo rastu (registruota pasto siunta ir
elektroniniu laisku) ne veliau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
praneSimo issiuntimo dienos. Neatsiimta pa$to siunta, kuri buvo siundiama
Sutartyje nurodytu adresu ir/ar :1) juridinio asmens veiklos vykdyrno adresu ir/
ar 2) fizinio asmens individualios veiklos vykdymo adresu, - jeigu jie skiriasi
nuo nurodyto Sutartyje ir yra Zinomi nukentéjusiajai Saliai, laikoma jteikta
pra¢jus 14 kalendoriniy dieny nuo i$siuntimo dienos.

IX.6.4. Vienadaliskai, be i{spéjimo termino, kitai Saliai Sutartj paZeidus i§ esmés.
Esminiais sutarties paZeidimais yra laikomi Sutarties sglygy paZeidimai,
nustatyti Sutarties Bendrosios dalies 7.6.1., 7.6.5. punktuose. Specialioje dalyje
gali biiti numatyti ir kitos salygos, kuriy paZeidimas bus laikomas esminiu ir
sudarys pagrinda nutraukti Sutart] Siame punkte nustatyta tvarka.

Jei po Sios sutarties pasira§ymo Salys surasty radybos, skyrybos ar kitokiy klaidy bei kity
aiSkiy netikslumy, nekeifianéiy sutarties esmés, tai $aliy susitarimu nebiity laikoma
pagrindu nutraukti $ig sutart] ar ja pripaZinti negaliojancia.

Si sutartis gali biti nutraukta $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatytais atvejais ir pagrindais. Tokiu atveju, jeigu Sioje Sutartyje ar jstatymuose
nenustatyta kitaip, Salys privalo graZinti viena kitai viska, ka yra gavusios pagal $ig sutart],
o $alis, dél kurios kaltés $i sutartis buvo nutraukta, privalo atlyginti kitai $aliai visus dél to
turétus nuostolius.

Po Sutarties nutraukimo visas Prekes, j kurias nuosavybés teisé Pirkéjui neperéjo, Pirkéjas

privalo graZinti Pardavéjui.

Visi §ios sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik padaryti rastu ir pasira$yti abiejy
Saliy, iSskyrus atvejus, kaip Sutartis kei¢iama vienaSaliskai Pirkejui paZeidus sutarties
salygas.

Pasibaigusi/nutraukta Sutartis neatleid?ia Saliy nuo visitko Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo.
X. Nenugalima jéga

Nei viena Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy

_-pagal~jg, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenygahmos jégos (force majeure)
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BENDROIJI DALIS Priedas Nr.: 1

X.2.

X.3.

X4,

X.5.

X.6.

XI.1.

XIL.2.

aplinkybés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos fakts turi
jrodyti Salis, kuri ja remiasi. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, sutarties $alis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Jeigu aplinkybé, dél kurios
nejmanoma sutarties jvykdyti, laikina, tai 3alis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant i tos aplinkybés jtakg sutarties jvykdymui.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy Salis gali bt visiskai ar i% dalies
atleista nuo civilinés atsakomybés, suprantamos taip, kaip yra apibiidintos Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

Sutarties negalinti jvykdyti Salis privalo pranesti kitai %aliai apie nenugalimos jégos
aplinkybés atsiradimg kaip jmanoma grei¢iau, tatiau ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas po tokios nenugalimos jégos aplinkybés ar aplinkybiy atsiradimo
momento, nurodant tokios nenugalimos jégos aplinkybeés ar aplinkybiy prigimtj ir tikéting
tokios aplinkybés testinumo laika.

Sutarties Salis, nejvykdZiusi Sutarties Bendrosios dalies 10.3. punkte nurodyto
Isipareigojimo, negali reiksti pretenzijy dél Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymo arba
netinkamo jvykdymo remdamasi nenugalimos jégos aplinkybémis ir jsipareigoja atlyginti
visus kitos Sutarties $alies patirtus nuostolius per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytus
mokeéjimo terminus.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, Sutarties Salys turi
teis¢ reikalauti nutraukti Sutartj. Sutartis gali biiti nutraukiama, pateikus kitai Sutarties
Saliai raSytinj praneSimg apie Sutarties nutraukima, tadiau ne ankséiau nei kitg dieng po
tokio praneSimo pateikimo, neapribojant Sutarties Bendrosios dalies 10.3. ir 10.4 punkty
nuostaty.

Nenugalimos jégos aplinkybés nepanaikina kitos Zalies teisés nutraukti Sutart] arba
sustabdyti jos jvykdyma, arba reikalauti sumokeéti paliikanas.

XI. Baigiamosios nuostatos

Galiojanti i Sutartis $alims turi jstatymo galia. Si Sutartis 3alis jparcigoja atlikti ne tik tai,
kas tiesiogiai joje numatyta, bet ir visa tai, kg lemia $ios Sutarties esmé arba jstatymai.

Salys isipareigoja vykdyti ia Sutart] saZiningai ir tinkamai, vadovautis bendradarbiavimo
(kooperavimosi) principais. Sig Sutart] $alys jsipareigoja vykdyti kitai Saliai kuo
ekonomiskesniu bidu ir déti maksimalias pastangas Sutardiai jvykdyti.

Salys jsipareigoja visg informacija, susijusig su ios Sutarties sudarymu ir vykdymu, laikyti
konfidencialia ir neatskleisti jos tre¢ioms S$alims be iSankstinio kitos Salies sutikimo,
iSskyrus tuos atvejus, kai tokios informacijos atskleidimo bilitinumg numato Lietuvos
Respublikos galiojantys jstatymai.
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XI1.9.

XI.10.

PasiraSydamos 8ig Sutartj, $alys (jy atstovai) pareiskia ir patvirtina, kad & Sutartis ar
atskiros jos sglygos nepagristai nesuteikia nei vienai i3 3aliy perdéto pranasumo. Kiekviena
Salis (jos atstovas) patvirtina, kad émeési visy priemoniy Sios Sutarties esmei bei i3 jos
atsirandancioms teiséms bei pareigoms suprasti, taip pat, kad Sios Sutarties pasirasymo
metu néra nei vienos aplinkybés (3alies neinformuotumo, nepatyrimo, neapdairumo ir kt.),
iskaitant numatytas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.228 straipsnyje, dél kuriy
galéty atsirasti esminé Sutarties Saliy nelygybé. Kiekviena 3alis (jos atstovas) patvirtina,
kad dél Sios Sutarties sglygy pareiské pasiiilymus ir pastabas, | kurias sudarant $ig Sutartj
buvo atsizvelgta, t.y. kiekviena 3alis galéjo daryti jtakg nustatant $ios Sutarties salygas,
kurios yra aiskiai i8reik$tos, Salims suprantamos ir priimtinos, kad §i Sutartis ar jos atskiros
salygos nepaZeidZia Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyros bei 3aliy teisiy ir interesy.

Saliy susitarimu visi gingai, kylantys dél Sios Sutarties, sprendZiami 3aliy tarpusavio
deryby keliu remiantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo principais, o nepasiekus
susitarimo — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme pagal Pardavéjo
buveinés registracijos Juridiniy asmeny registre vieta.

Sioje Sutartyje neaptartos Saliy teisés ir pareigos, taip pat visi kiti §ios Sutarties pagrindu
atsirandantys civiliniai teisiniai santykiai yra reglamentuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity jstatymuy.

Visi praneimai laikomi tinkamai jteikti kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams
pasira8ytinai (pasiraSymo dieng, nurodant datg), i§siysti registruotu laisku (jteikimo diena
pagal paSto/kurjerio atZymas), elektroniniu pastu (sekandia darbo dieng po i$siuntimo)
adresais, nurodytais Sutartyje.

Si Sutartis turi biti aiskinama sqziningai, atsizvelgiant j $aliy ketinimus ir Sutarties esme.
Salys privalo remtis ne vien pazodiniu teksto aiSkinimu, bet ir ai¥kinti $ig sutartj
sistemiskai, bet kurig sutarties sglygg vertinant visos sutarties kontekste.

Si Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, kuriy vienas
atiduodamas Pardavéjo atstovui ir vienas — Pirkéjo atstovui.

Neatskiriama Sutarties dalimi taip pat laikomi visi Sutarties Priedai, nurodyti Specialiojoje
dalyje.
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